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With spirit q = 80

THE BATTLE OF JERICHO

2005 © Carlos Henrique Gomes de Araújo

Negro Spiritual
Arranjo: Moses Hogan

Tenor

Bass





 


Josh

mf marcato

ua- fit the Bat

   
tle,-

  
the Bat


tle- of Jer

   
i- cho;- Josh

   
ua- fit the Bat

   
tle,- the Bat





 

tle- of Jer

   
i- cho.

sfz

-

  


Josh

mf marcato

ua- fit the Bat

      
tle,- yes

  

the Bat

  



tle- of

   
Jer

   



i


- cho;- Josh

   


   
ua- fit the Bat

      
tle,- yes

  
the Bat

  



tle- of

   
Jer

   



i


- cho.
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-

    





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S.

A.

T.

B.






Josh

mf marcato

ua- fit the Bat
   

tle- of Jer

 



i- cho,-

   
Jer i- cho,-

   
Jer i- cho-

  
Josh

  


-


Josh

mf marcato

ua- fit the Bat
   

tle- of Jer
  

i- cho,-

   
Jer i- cho,-

   
Jer i- cho-

  
Josh

  


-

 


Josh

mp

ua,-

  
the Bat tle,- Josh

  
ua,-

  
the Bat tle,- Josh

  
ua,-

  
the Bat tle,- Josh

  
ua,-

  
the Bat tle,-

  


Josh

mp

ua,-
  

the Bat tle,- Josh
  

ua,-
  

the Bat tle,- Josh
  

ua,-
  

the Bat tle,- Josh
  

ua,-
  

the Bat tle,-
  
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S.

A.

T.

B.






ua- fit the Bat

   
tle- of Jer

  
i- cho-

  
and the walls

  
come tum

 
ba- lin'-

  


ua- fit the Bat

   
tle- of Jer

  
i- cho-

  
and the walls

  
come tum

 
ba- lin'-

  

 


Josh ua-

  
the Bat tle,- Josh

  
ua,-

  
the Bat tle,- Josh

  
ua,-

  
the Bat tle,-

  


Josh ua-
  

the Bat tle,- Josh
  

ua,-
  

the Bat tle,- Josh
  

ua,-
 


the Bat tle,-
  
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S.

A.

T.

B.






down.




   


down..




  

 


Josh

marcato

ua- fit the Bat

   
tle,-

  
the Bat


tle- of Jer

   
i- cho;- Josh

   
ua- fit the Bat

   
tle,- the Bat

   
tle- of Jer

   
i- cho.

sfz

-

  


Josh

marcato

ua- fit the Bat

      
tle,- yes

  

the Bat

  



tle- of

   
Jer

   



i


- cho;- Josh

   


   
ua- fit the Bat

      
tle,- yes

  
the Bat

  



tle- of

   
Jer

   



i


- cho.

sfz

-

    
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S.

A.

T.

B.






Talk

f marcato

a bout- your kings

   
of Gid

 
e- on,-

   
talk a bout- your men

   
of Saul,

    
but




Talk

f marcato

a bout- your kings

   
of Gid

 
e- on,-

   
talk a bout- your men

   
of Saul,

    
but



 
  

Go

f marcato

on you can talk

   
a bout,-

     
go

ff

on,

  
yes, you can

  

  
Go

f marcato

on you can talk
   

a bout,-
     

go

ff

on,
  

yes, you can
  
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S.

A.

T.

B.






none like good

 
old Josh

  
u- a-

   
at the Bat

 
tle- of Jer

  
i- cho.

 
-

  


none like good

 
old Josh

  
u- a-

   
at the Bat

 
tle- of Jer

  
i- cho.

 
-

  

 


talk a bout- him

       


talk a bout- him
       

That

f

morn




ni'-

 
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S.

A.

T.

B.






Josh

mp

ua- fit the Bat
   

tle- of Jer

  
i- cho,-

   
Jer i- cho,-

   
Jer i- cho.-

  
Josh

  
-


Josh

mp

ua- fit the Bat
   

tle- of Jer
  

i- cho,-

   
Jer i- cho,-

   
Jer i- cho.-

  
Josh

  
-

 


Josh

mp

ua,-

  
the Bat tle,- Josh

  
ua,-

  
the Bat tle,- Josh

  
ua,-

  
the Bat tle,- Josh

  
ua,-

  
the Bat tle,-

  


Josh

mp

ua,-
  

the Bat tle,- Josh
  

ua,-
  

the Bat tle,- Josh
  

ua,-
  

the Bat tle,- Josh
  

ua,-
  

the Bat tle,-
  
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S.

A.

T.

B.






ua- fit the Bat

   
tle- of Jer

  
i- cho-

  
and the walls

  
come tum

 
ba- lin'-

  


ua- fit the Bat

   
tle- of Jer

  
i- cho-

  
and the walls

  
come tum

 
ba- lin'-

  

 


Josh ua-

  
the Bat tle,- Josh

  
ua,-

  
the Bat tle,- Josh

  
ua,-

  
the Bat tle,-

  


Josh ua-
  

the Bat tle,- Josh
  

ua,-
  

the Bat tle,- Josh
  

ua,-
 


the Bat tle,-
  
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S.

A.

T.

B.






down.




   


down..




  

 


Josh

mfmarcato

ua- fit the Bat

   
tle,-

  
the Bat


tle- of Jer

   
i- cho;- Josh

   
ua- fit the Bat

   
tle,- the Bat

   
tle- of Jer

   
i- cho.

sfz

-

  


Josh

mfmarcato

ua- fit the Bat

      
tle,- yes

  

the Bat

  



tle- of

   
Jer

   



i


- cho;- Josh

   


   
ua- fit the Bat

      
tle,- yes

  
the Bat

  



tle- of

   
Jer

   



i


- cho.

sfz

-

    
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S.

A.

T.

B.






Right

f marcato

up to

  
the walls of Jer

   
i- cho,-

    
he marched




with spear in hand.

       
"Go,




Right

f marcato

up to

  
the walls of Jer

   
i- cho,-

    
he marched


with spear in hand.

       
"Go,



 
   sfp

Jer

 
i- cho,-

f      sfp
Blow

 
that horn,

f  

   sfp
Jer


i- cho,-

f       sfp

Blow


that horn,

f  
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S.

A.

T.

B.






blow that ram

 
horn!"- Josh

  
u- a- cried.

   



    

Then

ff

the

 


blow that ram

 
horn!"- Josh

  
u- a- cried.

   



   

Then

ff

the

 

 


Josh u- a-

       
God,

f

al might

 
- y,- then the

   


Josh u- a-

      
Cause

ff

the bat

 
tle- am in

  
my hand

     
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S.

A.

T.

B.






lamb,

marcato

ram, sheep

 
horns be gen

  
- to blow

  
and the trum

  
pet- be gins

  
- to sound.

   


lamb,

marcato

ram, sheep

 
horns be gen

  
- to blow

  
and the trum

  
pet- be gins

  
- to sound.

   

 


Bat

mp subito

tle,- Bat tle,-

    
Oh Lord, yes,

 

Oh

  
the Bat tle,-

mf
Bat

staccato simile   
tle,- Bat tle,-

    
Oh Lord, yes,

 
Oh

  
the Bat tle-

   


Bat

mp subito

tle,- Bat tle,-
    

Oh Lord, yes,

 


Oh

  
the Bat tle,-

mf
Bat

staccato simile   
tle,- Bat tle,-

    
Oh Lord, yes,

 
Oh

  
the Bat tle-

   

The Battle of Jericho 3
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S.

A.

T.

B.






Josh ua- com man

  
- ded- the chil

  
dren- to shout!

     


Josh ua- com man

  
- ded- the chil

  
dren- to shout!

     

 


Bat

f

tle,- Bat tle,-

    
Oh Lord, yes

 
shout

ff   
and the walls

 
come a tum

   
ba- lin'- down



   


 


Bat

f

tle,- Bat tle,-
    

Oh Lord, yes

 
shout

ff      ff

Oh Lord,

 
you know that

   






27

S.

A.

T.

B.






Ah

Josh

ff

ff ua,-




     

Bat tle-




  

he fought the Bat
staccato simile










tle,-

      
Bat tle-

   


he

Ah

fought the

  


Joshff ua,-



  

Bat tle-



  

he fought the Bat

staccato simile








tle,-
   

Bat tle-
   

he fought the
  

 


Joshff ua- fit the Bat

   
tle,- yes, the Bat

   
tle- of Jer

   
i- cho;- Josh

staccato simile   
ua- fit the Bat

   
tle,- yes the Bat

   
tle- of je

   

i- cho;- Josh

   


Josh ua,-

   
Bat tle,-

   
he fought the Bat

staccato simile  
tle,-

   
Bat tle,-

   
he fought the

  

29 1. 




S.

A.

T.

B.






Bat tle,-

   
Bat tle,-

   
Jer





i- cho-

    


Bat tle,-
   

Bat tle,-
   

Jer




i- cho-

    

 


ua- fit the Bat

   
tle,- yes the Bat

   
tle- of Jer

   
i- cho;- the

  
walls


come

    
Oh Lord,

 
you know that.

   


Bat tle,-

   
Bat tle,-

   
Jer


i- cho-

     
A tum


- ba- lin'- down
   

  
2.

31

S.

A.

T.

B.






Ah

Bat


tle,-

   
Bat tle,-

   
Jer

Jer

Rall.


   i

i

-

-

cho,

cho,

    -

-

the

the


walls.

walls.




Bat tle,-
   

Bat tle,-
   

Jer




i- cho,

  


- the




walls.




 


ua fit the Bat

   
tle,- yes the Bat

   
tle- of Jer

   
i- cho,

  
- the


walls.




Bat tle,-

   
Bat tle,-

   
Jer


i- cho,

  
- the


walls.



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S.

A.

T.

B.






come




tum ba- lin'




 

- down!

    



come




tum ba- lin'




 



- down!




   


 


come



tum ba- lin'




 

-

sfz

down!




come

Josué travou a Batalha de Jericó e as muralhas vieram abaixo!
Fale-me dos reis de Gideão, fale-me sobre o homem Saulo,
mas ninguém como o velho e bom Josué na Batalha de Jericó.

Josué travou a Batalha de Jericó e as muralhas vieram abaixo!
Eles marcharam direto para as muralhas de Jericó com suas lanças em mãos

"Vamos, toquem as trombetas! - Josué clamou. -
pois esta Batalha está em vossas mãos, Deus Altíssimo"

E então as trombetas de cordeiro, de carneiro,
começaram a tocar, começaram a soar.

Josué mandou as crianças gritarem!
E as muralhas vieram abaixo! Oh, Senhor, vós sabeis!




tum ba- lin'





 

-

sfz

down!

 
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